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2 Til hvert skib udstedes der et obligatorisk 
forsikringscertifikat til bekræftelse af, at en for- 
sikring eller en anden økonomisk sikkerhed er i 
kraft i overensstemmelse med bestemmelserne i 
denne konvention, når den kompetente myndig- 
hed i en kontraherende stat har forvisset sig om, 
at kravene i stk. 1 er opfyldt. For et skib, der er 
registreret i en kontraherende stat, skal et sådant 
obligatorisk forsikringscertifikat udstedes eller 
bekræftes af den kompetente myndighed i ski- 
bets registreringsstat; for et skib, der ikke er re- 
gistreret i en kontraherende stat, kan certifikatet 
udstedes eller bekræftes af den kompetente 
myndighed i enhver kontraherende stat. Dette 
obligatoriske forsikringscertifikat skal være af- 
fattet i overensstemmelse med modellen i bilag 
I og skal indeholde følgende oplysninger: 

a) skibets navn, kendingstal eller -bogstaver og 
hjemsted 

b) ejerens navn og hovedforretningssæde 

c) IMO-skibsidentifikationsnummer 

d) sikkerhedens art og gyldighed 

e) navn og hovedforretningssæde på forsik- 
ringsgiveren eller en anden, som har stillet sik- 
kerhed, og i påkommende tilfælde det forret- 
ningssted, hvor forsikringen er ydet eller sikker- 
heden stillet, og 

f) certifikatets gyldighedsperiode, som ikke må 
være længere end gyldighedstiden for forsikrin- 
gen eller sikkerheden. 

3 Det obligatoriske forsikringscertifikat udfær- 
diges på det eller de officielle sprog i den udste- 
dende stat. Såfremt det anvendte sprog hverken 
er engelsk, fransk eller spansk, skal teksten in- 
deholde en oversættelse til et af disse sprog. 

4 Det obligatoriske forsikringscertifikat skal 
medføres om bord på skibet, og en kopi skal de- 
poneres hos skibets registreringsmyndighed el- 
ler, hvis skibet ikke er registreret i en kontrahe- 
rende stat, hos myndigheden i den stat, hvor cer- 
tifikatet er udstedt eller bekræftet. 

2 A compulsory insurance certificate attesting 
that insurance or other financial security is in 
force in accordance with the provisions of this 
Convention shall be issued to each ship after the 
appropriate authority of a State Party has deter- 
mined that the requirements of paragraph 1 have 
been complied with. With respect to a ship reg- 
istered in a State Party such compulsory insur- 
ance certificate shall be issued or certified by the 
appropriate authority of the State of the ship's 
registry; with respect to a ship not registered in a 
State Party it may be issued or certified by the 
appropriate authority of any State Party. This 
compulsory insurance certificate shall be in the 
form of the model set out in Annex I and shall 
contain the following particulars: 

(a) name of the ship, distinctive number or letters 
and port of registry; 

(b) name and principal place of business of the 
owner; 

(c) IMO ship identification number; 

(d) type and duration of security; 

(e) name and principal place of business of in- 
surer or other person giving security and, where 
appropriate, place of business where the insur- 
ance or security is established; and 

(f) period of validity of certificate, which shall 
not be longer than the period of validity of the in- 
surance or other security. 

3 The compulsory insurance certificate shall be 
in the official language or languages of the issu- 
ing State. If the language used is neither English, 
nor French nor Spanish, the text shall include a 
translation into one of these languages. 

4 The compulsory insurance certificate shall be 
carried on board the ship and a copy shall be de- 
posited with the authorities who keep the record 
of the ship's registry or, if the ship is not regis- 
tered in a State Party, with the authority of the 
State issuing or certifying the certificate. 


